A\) East Africa Tourist Visa Application PHOTO

EAST AFRICA (To be.completed in Block et‘grs)
Formulaire de demande de

visa touristique des

1. Surname (Family name) / Nom de famille

2. First name(s)/ Prénom

3. Other Names in Full / Autres noms

4. Date of birth (day-month- 5. Country of Residence / Pays 6. Current nationality /
year)/ Date de naissance de résidence Nationalité actuelle

8. Country of birth /

Pays dé naissance 9. Nationality at birth, if different
7. Place of birth / Lieu de naissance / Nationalité a la naissance
(Si différente de la nationalité
actuelle)
10. gex / Genre (Masculin ou féminin) T'T. Marital status / Etat Civil (Célibataire, Marié(e) ou Autres-Précisez)
o Male / Masculin o Single / Célibataire
0 Married / Marié(e)
o Female / Féminin 0 Other (please specify) /Autre (veuillez préciser)
12 Passport Number / Numéro 13. Date of issue 14. Valid until 15. Issued by / Délivré par
du document de voyage / Date de délivrance | /Date d’expiration
16. Applicant’s home address and e-mail address / Telephone number(s) / Numéro de teléphone

Adresse électronique et de domicile du demandeur

17. Contact Address in the Country of Residence

i -/ Adresse physique du pays de résidence
(Physical address): physiq pay Telephone / Cell no.:
Numéro de téléphone.:

18. Contact Address in the country of origin(Physical address): /

Adresser physique du pays d’origine E-mail: .
Adresse électronique

19. Full names and addresses of Hotels/Places/ Telephone / Cell no.:
Firms/Friends or Relatives to be visited in Rwanda Numero de téléphone.:

(Physical address):/ Adresse physique complet de
I’hotel/ami ou familier a visiter au Rwanda /Adresse

. . E-mail:
électronique

20. Proposed Date of Entry:/ Date probable d’entrée 21. Duration of the intended stay or transit / Durée de séjour

22. Purpose of Entry / Objet(s) du voyage
o Medical / Conférence Religious oStudy / Voyage

o Mission / Voluntourism / o VFR — Visiting
Religieuse/Volontaire Sports / Visite & la Friends and Relatives / Sports ou autres
o famille ou a des amis o Others / Not Stated

o Business Affaires
o Conferenc Raison médicales
o Holiday / Etudes




23. Current occupation / Emploi actuelle

24. (li\de(imlg[ﬁr %.tate(s) of destination / Etat(s) membre (s) 21. Member State of first entry / Etat(s) membre(s) de la premiére entree
e destination

25. Dates, Countries and Duration of Previous Stay In The East African Region de/ Date, Pays et durée de séjour précédent dans la région
I’ Afrique de I’Est

26. Will you be returning to your Country of Residence / Retourneriez-vous dans votre pays de résidence ou de domicile?

27. Have you been previously denied entry into East Africa Region? If yes state when and reasons given.
/ Avez-vous été refusé une autorisation d’entrée dans la région de 1’ Afrique de 1’Est ? Si oui dans quel pays et pour quel raison?

28. Have you ever been convicted of any offence under any system of law? If yes give offence and penalty? .
/ Avez — vous ¢té condamné d’une quelconque infraction dans n’importe quel systeme juridique ? si oui décrivez I’infraction et

la pénalité

LU SOUSSIZNE) | (insert name) understand

that if any of the particulars furnished above are found to be incorrect or if any relevant information is found to be withheld or suppressed,
the visa is liable to be cancelled.(Mentionner le nom), comprends que si I’un des indications fournit ci-dessus se retrouve incorrecte ou

si I’un des indications se trouve retenue ou supprimé, le visa sera susceptible d’étre annulé).

(Signature of applicant).............cocoeiiiiiiiiiiiiiiiiiinn Date

NOTE:
(a) Incomplete applications will delay your Visa Process / Demande incompléte retardera votre procédure de visa

(b) The possession of a visa is not the final authority to enter the Member State of East Africa Region
/ La possession d’un visa n’est pas une garantie d’entrer dans un pays membre de la région de 1’ Afrique de 1’Est.

FOR OFFICIAL USE / A L’USAGE OFFICIEL




